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u-thra rchl ki la ilde l-iogb u-thgna rchl
and-she-is-seeing Rachel that not she- birth for-Jacob and-she-is- ing-jealous Rachel

ARND RN o8 T ap: I SRCA- =R =) B gias

b-achth-e u-thamr al - iogb eb-e - i bnim u-am - ain mthe

in-sister-of-her and-she-is-saying to Jacob grant-you ! to-me sons and-if -is-no dying

”25?5 :

anki

|
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u-ichr - aph iogb b-rchl u-iamr e-thchth aleim anki
and-he-is- ing-hot anger-of Jacob in-Rachel and-he-is-saying ?-in-stead-of Elohim |
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ashr - mno mm-k phri - btn

who he-withheld from-you  fruit-of belly
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u-thamr ene amth-i blee ba ali-e
and-she-is-saying behold ! maidservant-of-me Bilhah ~ come-you ! to-her

o by - 272 =N B s g

u-thid ol - brk-i u-abne gm - anki mm-ne

and-she-shall- -birth on knees-of-me and-I-shall-be-built moreover | from-her

304 10M S my Tanh: mnmew TEND N3 TN 3Py
u-ththn - lu ath - blee shphchth-e |-ashe u-iba ali-e iogb
and-she-is-giving to-him  » Bilhah ~ maid-of-her for-woman  and-he-is-coming to-her Jacob

305 9T e Tom 2P 12
u-ther blee u-thid l-iogb bn
and-she-is- ing-pregnant Bilhah  and-she-is- ing-birth for-Jacob son

30:6 IINM o wT ooy on el B3
u-thamr rchl dn-ni aleim u-gm shmo b-qgl-i
and-she-is-saying Rachel he-adjudicated-me Elohim  and-moreover he-heard  in-voice-of-me

o T m 1w N iy 11

u-ithn - i bn  ol-kn qrae shm-u dn

and-he-is-giving to-me son on-so she-called name-of-him Dan

307 =M Ty 5m b2 nmew Sm 12
u-ther oud u-thid blee shphchth  rchl bn
and-she-is- ing-pregnant further and-she-is- ing-birth Bilhah  maid-of Rachel son
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shni l-iogb

second for-Jacob

308 INM 5 oimm ooy monD) oy - nhw o -
u-thamr rchl nphthuli aleim nphthithi om - achth:i gm -
and-she-is-saying Rachel  twistings-of Elohim  I-was-twisted with sister-of-me moreover

oS, x7pm i “ons

iklthi u-thgra shm-u nphthli

I-prevailed and-she-is-calling name-of-him Naphtali

300 NI me o> Ty IR MM oy - et
u-thra lae ki omde m-Idth u-thqch ath - zlphe
and-she-is-seeing Leah that she-stayed from-to- birth-of and-she-is-taking » Zilpah
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shphchth-e u-ththn ath-e  l-iogb |-ashe

maid-of-her and-she-is-giving »-her  to-Jacob for-woman

30:10 oM ot nmow b 2P 12
u-thid Zlphe shphchth  lae l-iogb bn
and-she-is- ing-birth Zilpah maid-of Leah for-Jacob son
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3011 TN mh M3 X3 I s Y - ing
u-thamr lae b-gd ba gd u-thgra ath - shm-u
and-she-is-saying Leah in-raid he-came raid and-she-is-calling » name-of-him

L

gd

Gad
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Genesis 30

. And when Rachel saw
that she bare Jacob no
children, Rachel envied her
sister; and said unto Jacob,
Give me children, or else |
die.

2 And Jacob's anger was
kindled against Rachel: and
he said, [Am] | in God's
stead, who hath withheld
from thee the fruit of the
womb?

° And she said, Behold my
maid Bilhah, go in unto her;

and she shall bear upon my
knees, that | may also have
children by her.

4 And she gave him Bilhah
her handmaid to wife: and
Jacob went in unto her.

5> And Bilhah conceived,
and bare Jacob a son.

° And Rachel said, God
hath judged me, and hath
also heard my voice, and
hath given me a son:
therefore called she his
name Dan.

7 And Bilhah Rachel's maid
conceived again, and bare
Jacob a second son.

9 And Rachel said, With
great wrestlings have |
wrestled with my sister, and
| have prevailed: and she
called his name Naphtali.

9 When Leah saw that she
had left bearing, she took
Zilpah her maid, and gave
her Jacob to wife.

" And Zilpah Leah's maid
bare Jacob a son.

* And Leah said, A troop
cometh: and she called his
name Gad.
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Genesis 30

3012 Tom nebr  nmoy mb 13w 2Py 2 And Zilpah Leah's maid
u-thid Zphe  shphchth lae  bn  shni  liogb bare Jacob a second son.
and-she-is- ing-birth Zilpah maid-of Leah son second for-Jacob

30:13 NP RS wND ol 5 niig ' And Leah said, Happy
u-thamr lae b-ashr-i ki ashru-ni bnuth am |, for the daughters will
and-she-is-saying Leah in-happiness-of-me that  they- -happy-me  daughters call me_ blessed: and she

called his name Asher.

NP s -y s

u-thgra ath - shm-u ashr

and-she-is-calling » name-of-him Asher

30:14 '[5"] R ] P Toenm NI o 4. And Reuben went in the
u-ilk raubn b-imi qtzir - chtim u-imtza dudaim days of wheat harve_St’ and
and-he-is-going Reuben in-days-of harvest-of wheats  and-he-is-finding mandrakes f_ound mandrakes in the

field, and brought them unto

T K ok o meb fo K T T Rcnel sad o Leah, Give

b-shde u-iba ath-m al - lae am-u u-thamr rchl al - me, | pray thee, of th)} son's

in- -field and-he-is- bringing »-them to Leah mother-of-him and-she-is-saying Rachel to mandrakes.
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lae thni - na I-i m-dudai bn-k

Leah give-you! please ! to-me from-mandrakes-of son-of-you

30:15 7?3&11] n‘? ES_JDU -[nnl? nx - sz;’ws nUP?’ o) 15 And she said unto her,
u-thamr l-e e-mot qchth-k ath - aish-i u-l-qchth gm [Is it] a small matter that
and-she-is-saying to-her ?-little to-take-of-you » man-of-me  and- '© -to-take-of moreover thou hast taken my

husband? and wouldest thou

o w o e m b b

ath - dudai bn-i u-thamr rchl Ikn ishkb om-k Rachel said Theréfore he

» mandrakes-of son-of-me and-she-is-saying Rachel therefore he-shall-lie- with-you shall lie with thee to night

n'?j'?n i T 7o for thy son's mandrakes.

e-lile thchth dudai bn-k

the-night instead-of mandrakes-of son-of-you

30:16 g::] :ng mo- n-[g;n 273 R3m ms'; 16 Ar_ld J_acob came out of
u-iba iogb mn - e-shde b-orb u-thtza lae the field in the evening, a_nd
and-he-is-coming Jacob  from the-field in- -evening and-she-is- ing-forth Leah Leah W_ent out to meet him,

and said, Thou must come

i s wizr > % o RSt Al

l-grath-u u-thamr al-i thbua ki shkr shkrthi-k mandrakes. And he)I/ay with

to-to-meet-of-him and-she-is-saying to-me  you-are-coming that  to-hire I-hired-you her that night.
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b-dudai bn-i u-ishkb om-e b-lile eua :

in-mandrakes-of son-of-me and-he-is-lying- with-her in- -night he

3017 DY D’U"?%S 1735 - nxi-) =mm -;'-)m " And God hearkened unto
u-ishmo aleim al - lae u-ther u-thid Leah, and she co_ncelved,
and-he-is-listening Elohim to Leah and-she-is- ing-pregnant and-she-is- ing-birth and bare Jacob the fifth son.

P73 wnn

l-iogb bn  chmishi

for-Jacob son fifth

30:18 TIANM RS 1 ooy oY )7 S oiu I gl 207 A Y '® And Leah said, God hath
u-thamr lae nthn aleim shkr-i ashr - nththi shphchth-i l-aish-i given m_e my hire, be_cause I
and-she-is-saying Leah he-gave Elohim hire-of-me which l-gave  maid-of-me to-man-of-me have given my maiden to

my husband: and she called
xIpm) inw iz his name Issachar.

u-th‘qra shrﬁ-u ishshkr

and-she-is-calling name-of-him Issachar

30:19 T =5y n§5 -[511] 1: - sww :P;;j‘j o And Leah conceived
u-ther oud lae u-thid bn - shshi Il-iogb a_gam' and bare Jacob the
and-she-is- ing-pregnant further Leah and-she-is- ing-birth son  sixth for-Jacob sixth son.

3020 TN Ry i ooy PR T3r 29 open by * And Leah said, God hath
u-thamr lae zbd-ni aleim ath-i zbd tub e-phom izbl-ni endue_d me [th]_ a good
and-she-is-saying Leah he-dowered-me  Elohim »me dowry good the-once he-shall-prefer-me dowry; now W'I_I my

husband dwell with me,

A N S L A S ms b Sons: and she. called his

aish-i ki - ildthi l-u shshe bnim u-thgra ath - shm-u zblun namé Zebulun

man-of-me  that I- -birth for-him six sons and-she-is-calling » name-of-him Zebulun ’

3021 TN nj‘j: na XM m - n@w ] 21 And afterwards she bare
u-achr ilde bth u-thgra ath - shm-e dine a dathter’ and called her
and-afterward she- birth daughter  and-she-is-calling » name-of-her Dinah name Dinah.
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Genesis 30

30:22 1:7\] nsnbx nx - ‘7”? urgw\l owx nﬂnbx 2. And God remembered
u-izkr aleim ath - rchl u-ishmo ali-e aleim Rachel, and God hearkened
and-he-is-remembering Elohim  » Rachel and-he-is-listening to-her Elohim to her, and opened her

womb.

rnDt oy -

u-iphthch ath - rchm-e

and-he-is-opening » womb-of-her

3023 <M -['?m 12 Em noN * And she conceived, and
u-ther u-thid bn  u-thamr asph bare a son; and said, God
and-she-is- ing-pregnant and-she-is- ing-birth son and-she-is-saying he-gathered- hath taken away —my

reproach:
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aleim ath - chrphth-i

Elohim  » reproach-of-me

3024 RIPM) oy iy o Slap) not mm 5 12 * And she called his name
u-thgra ath - shm-u iusph l-amr isph ieue Ii bn Joseph; and said, The
and-she-is-calling » name-of-him Joseph  to-to-say-of he-shall- add Yahweh to-me son LORD shall add to me

another son.

R

achr

another

3025 M W 1T ST My TRt Ny Py STz ® . And it came fo pass,
u-iei k-ashr ilde rchl ath - iusph u-iamr iogb al - lbn when Rachel had _born
and-he-was as-which  she- birth Rachel » Joseph  and-he-is-saying Jacob to Laban Joseph, that Jacob said unto

Laban, Send me away, that |

Wy wowm s ke Sy ™"

shich-ni u-alke al - mqum-i u-l-artz-i P ! y Y-

send-you-me ! and-I-shall-go to place " -of-me  and-to-land-of-me

2026 TR ny oI o = N * Give [me] my wives and
thn-e ath - nshii wath - ildi ashr obdthi  athk ben my children, for whom |
give-you ! » women-of-me  and-» children-of-me whom I-served »-you in-them have served thee, and let me

go: for thou knowest my

”?‘?3? > o neT ms - nTa s TRy tsr?é\élce which | have done

u-alke ki athe idoth ath - obdth-i ashr obdthi-k '

and-I-shall-go that you  you-know » service-of-me which  I-served-you

30:27 1@;&] 1*‘?3 1;'? oR " N} R m T2 ’BWUJ 27_ And Laban S:_iid unto
u-iamr ali-u Ibn am - na mtzathi chn b-oini-k nchshthi him, | pray th_ee' '_f | have
and-he-is-saying to-him  Laban if please ! I-found favor  in-eyes-of-you |- Taugured found favour in thine eyes,

[tarry: for] | have learned by
=t - ) experience that the LORD

i ;ea‘e= ;[g"k hath blessed me for thy

and-he-is- blessing-me Yahweh in-due-to-you sake.

3028 TN 37 7o ﬂ‘;;rz TION) 26 And he said, Appqint me
u-iamr ngb-e shkr-k ol-i u-athne t,hy wages, and | will give
and-he-is-saying specify-you ! hire-of-you on-me and-l-shall-give [it].

30:29 1@;&] 1*‘?3 o8 RpT Ny 1:;;5 TRy gy 1:;;5 - ma 22 And he said unto him,
u-iamr ali-u athe idoth ath ashr obdthi-k u-ath ashr - eie Thou knowest how | have
and-he-is-saying to-him  you  you-know » which  I-served-you and-»  which he-became served theef' and how thy

cattle was with me.
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man-k ath-i

cattle-of-you -me

030 "3 LED WK M T 727 297 “ For [it was] little which
ki mot ashr - eie I-k I-phn-i u-iphrtz I-rb thou _haF‘St before_ I [came],
that little which he-was to-you  to-faces-of-me and-he-is-breaching to- -multitude and it is [n_OW] increased

unto a multitude; and the
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u-ibrk ieue ath-k  l-rgl-i u-othe mthi aoshe gm - anki when S?‘/lall | pgrbvide for

and-he-is- blessing Yahweh »-you to-foot-of-me and-now when? I-shall-do moreover | mine own house also?

b

I-bith-i

for-house -of-me

3031 TIMNM mn o8 - -['? NN :ng > - 1 - 31 And he said, What ShaII'I
u-iamr me athn - Ik u-iamr iogb la - ththn - give thee? And t]aCOb said,
and-he-is-saying what?  I-shall-give to-you  and-he-is-saying Jacob not you-shall-give Thou S_halt not g_'ve me "?my

thing: if thou wilt do this

O AN+ O S A feed anc] keep thy fock

I-i maume am - thoshe - i e-dbr e-ze ashube aroe pthy ’

to-me  anything if you-are-doing for-me  the-thing the-this I-shall-return I-shall-graze
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tzan-k ashmr
flock-of-you I-shall-keep
30:32 1::7& ‘7;: - ?[JNB oia i} ng ‘7; - HW
aobr b-kI - tzan-k e-ium esr m-shm ki - she
I-shall-pass in-all-of flock-of-you the-day  to- C‘take-away from-there every-of flockling
P Nom 5 oy DN oapD3 Nom
nqd u-tlua u-kl - she - chum  b-kshbim u-tlua
speckled  and-being-flecked and-every-of flockling brown in- -sheep  and-being-flecked
TP 0w M =
u-nqd b-0zim u-eie shkr-i
and-speckled in- -goats  and-he-becomes hire-of-me
30:33 7109 -2 ’Dl?‘jx I:ﬁ”;: anmn - m:lj ‘73_7 -
u-onthe - bii tzdqgth-i b-ium mchr ki - thbua ol -
and-she-responds in-me  righteousness-of-me in-day  morrow that she-shall-come on
= Ti97 55 W o P wopT oiy3
shkr-i I-phni-k ki ashr - ain-nu nqd u-tlua b-o0zim
hire-of-me to-faces-of-you all  which is-no-him speckled  and-being-flecked in- -goats
o D’,:f;??; 203 NI DR
u-chum b-kshbim gnub eua ath-i :
and-brown in- -sheep  being-stolen he -me
2034 RN 177 nooom 1372
u-iamr Ibn en lu iei k-dbr-k
and-he-is-saying Laban behold! o-that he-shall-become as-word-of-you
30:35 9N oi*a hSinin B e D’W:EU D"lP;JD
u-isr b-ium e-eua ath - e-thishim e-oqdim
and-he-is- taking-away in- -day the-he » the-bucks the-striped-ones
owoem = I < nio
u-e-tlaim u-ath Kl - e-ozim e-nqduth
and-the-ones-being-flecked and-» all-of the-female-goats the-speckled-ones
niopm b py 1 = ow “on oapss
u-e-tlath ki ashr - Ibn b-u u-kl - chum  b-kshbim
and-the-ones- ing-flecked all  which white in-him and-every-of brown in- -sheep
N 32 ERLE!
u-ithn b-id - bni-u
and-he-is-giving in-hand-of sons-of-him
30:36 0N 7 ety o il =} apyr 2pEm A
u-ishm drk shishth imim  bin-u u-bin iogb u-iogb roe
and-he-is-placing way-of  three-of days between-him and-between  Jacob and-Jacob  grazing
Ny TONE 122 nanim
ath - tzan Ibn e-nuthrth
» flock-of Laban the-ones-being-left
30:37 1PN -5 Py Spn ma5 n b T
u-igch - lu iogb mal Ibne Ich u-luz u-ormun
and-he-is-taking to-him  Jacob stick-of white- smooth and-hazel and-plane
EEEN! e nibge nigb D 13PT Wy Sy onivped
u-iphtzl b-en phtzluth Ibnuth mchshph e-lbn ashr ol - e-mqluth
and-he-is- peeling in-them peelings white-ones baring-of the-white which  on the-sticks
30:38 33N ny - nibpRm W bsD DTz ninpw3
u-itzg ath - e-mgluth ashr phtzl b-retim b-shqgthuth
and-he-is- putting » the-sticks which  he- "peeled in-troughs in-drinking- s-of
o R Nan N7 ning® moib N7
e-mim ashr thban e-tzan I-shthuth I-nkch e-tzan
the-waters which  they-are-coming the-flock to-to-drink-of to-ahead  the-flock
pFela 18932 ming
u-ichmne b-ba:-n I-shthuth
and-they-are-conceiving in-to-come-of-them to-to-drink-of
30:39 MMM N7 by - nivppa 11om N7
u-ichmu e-tzan al - e-mqluth u-thldn e-tzan
and-they-are-conceiving the-flock to the-sticks and-they-are- ing-birth the-flock
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Genesis 30

%2 1 will pass through all thy

flock to day, removing from

thence all the speckled and
spotted cattle, and all the
brown cattle among the
sheep, and the spotted and
speckled among the goats:
and [of such] shall be my

hire.

* So shall my
righteousness answer for
me in time to come, when it
shall come for my hire
before thy face: every one
that [is] not speckled and
spotted among the goats,
and brown among the
sheep, that shall be counted
stolen with me.

% And Laban said, Behold,
| would it might be
according to thy word.

% And he removed that day
the he goats that were
ringstraked and spotted, and
all the she goats that were
speckled and spotted, [and]
every one that had [some]
white in it, and all the

brown among the sheep,
and gave [them] into the
hand of his sons.

% And he set three
days'journey betwixt
himself and Jacob: and
Jacob fed the rest of

Laban's flocks.

7. And Jacob took him
rods of green poplar, and of
the hazel and chesnut tree;
and pilled white strakes in
them, and made the white
appear which [was] in the
rods.

% And he set the rods
which he had pilled before
the flocks in the gutters in
the watering troughs when
the flocks came to drink,
that they should conceive
when they came to drink.

% And the flocks
conceived before the rods,
and brought forth cattle
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oqdim nqdim u-tlaim

striped-ones specked-ones and-ones-being-flecked

3040 D2P3M TIET 3Py En B ST 08T TPy
u-e-kshbim ephrid iogb u-ithn phni e-tzan al - oqd
and-the-sheep he- “parted  Jacob and-he-is-giving faces-of the-flock to striped-one

221 - om N33 137 W - o 2%

u-kl - chum b-tzan Ibn u-ishth - lu odrim I-bd-u

and-all-of brown-one in-flock-of Laban and-he-is-setting for-him droves  to-alone-of-him

1 ooy oy T N3 137

u-la shth-m ol - tzan Ibn

and-not  he-set-them on flock-of Laban

3041 T 503 - om N8T ningpn ot
u-eie b-kI - ichm e-tzan e-mgshruth u-shm
and-he-became  in-every-of to- "conceive-of the-flock the-ones-being- sinewy  and-he-placed

apy my TnopRT et WET O oRTIE Tem? niopes

iogb ath - e-mgluth l-oini e-tzan b-retim l-ichm-ne b-mgluth

Jacob » the-sticks to-eyes-of the-flock in-troughs to-to-  conceive-of-them in- -sticks

3042 RPN wen o NS oW i Sl 1277
u-b-eotiph e-tzan la ishim u-eie e-otphim I-Ibn
and-in-to- droop-of the-flock not he-is-placing and-he-became  the-ones-drooping to-Laban

0P spe

u-e-gshrim l-iogb

and-the-ones-being-sinewy to-Jacob

3043 798N wRT TR RN M g ) N
u-iphrtz e-aish mad mad u-iei - lu tzan
and-he-is-breaching the-man exceedingly exceedingly and-he-is-becoming to-him  flock

nian m‘n;uja [m Ry b D"?D;ﬂ D’bel_'j]

rbuth u-shphchuth u-obdim u-gmlim u-chmrim

many-ones and-maids and- servants and-camels  and-donkeys
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Genesis 30 - Genesis 31

ringstraked, speckled, and
spotted.

‘0 And Jacob did separate
the lambs, and set the faces
of the flocks toward the
ringstraked, and all the
brown in the flock of
Laban; and he put his own
flocks by themselves, and
put them not unto Laban's
cattle.

“ And it came to pass,
whensoever the stronger
cattle did conceive, that
Jacob laid the rods before
the eyes of the cattle in the
gutters, that they might
conceive among the rods.

“2 But when the cattle were
feeble, he put [them] not in:
so the feebler were Laban's,
and the stronger Jacob's.

‘s And the man increased
exceedingly, and had much
cattle, and maidservants,
and menservants, and
camels, and asses.
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